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“Aviso - Leia o manual de instru¢des para reduzir o risco de acidentes”

Use uma protecéao auditiva.
O ruido pode provocar perda auditiva.

Use uma mascara de protecao contra pé.
Durante os trabalhos em madeira e outros materiais pode formar-se pé prejudicial a satde. Os
materiais que contenham amianto ndo podem ser trabalhados!

Use 6culos de protecao.
As faiscas produzidas durante o trabalho ou as aparas, os estilhacos e a poeira que saem do
aparelho, podem provocar cegueira.



A Atencao! Ao utilizar ferramentas, devem ser

respeitadas algumas medidas de seguranca para
prevenir acidentes e/ou danos. Portanto, leia
atentamente este manual de instrugbes. Guarde-o
em um local seguro, para que se possa consultar a
qualquer momento. Caso o aparelho seja utilizado
por terceiros, entregue também este manual de
instrucdes.

N&o nos responsabilizamos pelos acidentes e/ou
danos causados pela ndo observancia deste manual
e das instrugbes de seguranca.

1. Instrucées de seguranca

As instrucbes de seguranca correspondentes
encontram-se na brochura fornecida.

A AVISO!

Leia todas as instrucoes de seguranca e
indicacoes.

O nao cumprimento das instrucbes de seguranca e
indicacdes pode provocar choques elétricos,
incéndios e/ou ferimentos graves.

Guarde todas as instrucoes de seguranca e
indicacoes para ser consultado a qualquer
momento.

2. Descricao do aparelho (figura 1)

. Blogqueio do eixo

. Punho frontal

. Interruptor para ligar/desligar
. Controle de velocidades
Punho

. Cabo de alimentagéao

. Suporte de lixar/polir

NouA®N =

3. Utilizacédo adequada

O aparelho foi desenvolvido para polir superficies
pintadas, assim como para lixar madeira, metal,
plastico e materiais semelhantes utilizando, para
isto, a folha de lixa adequada.

A maquina s6 pode ser utilizada para os fins a que
se destina. Qualquer outro tipo de utilizagédo é
considerado inadequado. Os danos ou ferimentos de
qualquer tipo dai resultantes sao da
responsabilidade do utilizador/operador e ndo do
fabricante.
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Chamamos a atencéo para o fato de os nossos
aparelhos terem sido concebidos para uso aqui
descrito. Nao assumimos qualquer responsabilidade
se o aparelho for utilizado de forma inadequada e
diferente dos aqui mencionados.

Riscos residuais

Apesar de uma utilizagédo adequada do aparelho,

existe sempre um determinado perigo residual que

nao pode ser excluido. Dependendo do tipo e da

construcdo do aparelho, podem existir os seguintes

perigos potenciais:

® Contato com o disco desprotegido (ferimento de
corte)

® Aproximacéo das maos no disco em movimento
(ferimento de corte)

® Projecéo de partes do disco (ferimento de corte
ou traumatismo)

® Projecao de partes do material trabalhado
(ferimento de corte ou traumatismo)

® Perigo de incéndio devido a faiscas

® Lesoes auditivas devido a nao utilizagcdo da
protecdo auditiva prescrita (perda de audi¢édo)

® Inalacéo de particulas de material e do disco
resultantes do lixamento

® Choque elétrico ao tocar em componentes
elétricos néo isolados.

Se as indicagdes contidas nas instrugdes de servigo
nao forem respeitadas, podem ocorrer outros riscos
residuais em caso de utilizagcdo impropria.

4. Dados técnicos

Consulte as informacdes técnicas na pagina 12.
Ruido e vibracao

Os valores de ruido e de vibragéo foram apurados
de acordo com a EN 60745.

Nivel de presséo acustica LpA 84 dB(A)
Incerteza KpA 3dB
Nivel de poténcia acustica LWA 95 dB(A)
Incerteza KWA 3dB

Use protecao auditiva.

O ruido pode provocar danos auditivos. Valores
totais de vibrac@o (soma vetorial de trés direcoes)
apurados de acordo com a EN 60745.

Valor de emisséo de vibragdo ah = 13,35 m/s?
Incerteza K = 1,5 m/s?

e



A Atencio!

O valor de vibragdo varia de acordo com a aplicagéo

da ferramenta elétrica e pode, em casos
excepcionais, exceder o valor indicado.

Reduza a producéo de ruido e de vibracao para

o minimo!

@ Utilize apenas aparelhos em bom estado.

® Limpe e faca a manutengéo do aparelho
regularmente.

® Adapte o seu modo de trabalho ao aparelho.

® Nao sobrecarregue o aparelho.

® Se necessario, submeta o aparelho a uma
verificagao.

® Desligue o aparelho, quando este nao estiver
sendo utilizado.

® Useluvas.

5. Antes da colocacao em
funcionamento

Antes de ligar a maquina, certifique-se de que os
dados constantes da placa de caracteristicas
correspondem aos dados de rede.

5.1 Montagem (fig. 3-6)
Atencao! Antes de iniciar a montagem, retire o cabo )
de alimentagédo da tomada.

6. Colocacao em funcionamento

6.1 Utilizacao como polidora
Leia sempre com aten¢do o manual do fabricante @
quando utilizar agentes de polimento e cera!

ATENGAO!

Para evitar danos nas superficies da peca a serem

polidas, respeite impreterivelmente os seguintes
pontos:

Certifique-se sempre de que os adaptadores de
polimento se encontram fixados precisamente a

meio do suporte de lixar/polir.

Antes de ligar o aparelho, verifique o assento

correto dos adaptadores.

Nunca toque com a borda lateral do suporte de

lixar/polir na superficie a ser trabalhada.

Para polir, selecione através do controle de

velocidades (fig. 2/pos. 4), no maximo, as

seguintes rotacdes:

-Polimento: aprox. 1000 RPM

-Polimento de alto brilho: aprox. 1000-1100
RPM

-Polimento intensivo: aprox. 1400 RPM
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Em caso da nao observancia das indicacoes

acima mencionadas, o fabricante nao assume
qualquer responsabilidade.

Substitua facilmente os adaptadores de polimento

gracas a base auto-aderente.

Utilize o adaptador em espuma para aplicar o
agente de polimento (fig.7).

Assegure que nao contém sujeiras.

Espalhe uniformemente o agente de polimento
pela espuma de polir. (Nao aplicar diretamente o
agente de polimento na superficie a polir)
Ligue e/ou desligue a polidora apenas quando
esta se encontra sobre a superficie a polir.
Coloque o cabo de extenséo sobre 0 ombro e
comece por trabalhar as superficies planas e
amplas como por ex. o cap6 do motor, a porta
malas e o teto.

Trabalhe com movimentos regulares. Posicione,
a polidora sobre a superficie de trabalho! Nao
exerga muita pressao!

Em seguida, passe para os trabalhos nas
superficies pequenas (por ex. portas).

Utilize a boina de 1a para o acabamento (fig.8)
Assegure também que esta esteja limpa, sem
sujeiras.

Remova a camada de polimento na mesma
ordem com que aplicou o agente de polimento.
Atencao! Nao aplique qualquer pressao
sobre a polidora!

Dicas de manutencao

De forma a obter a protecéo ideal da pintura,
devera polir o seu automével 2 a 3 vezes por
ano.

Lave o seu automovel pelo menos de duas em
duas semanas. Evite o uso de produtos de
limpeza para a casa, estes podem danificar a
pintura e remover a camada de cera.

Lave o seu automével com uma esponja limpa.
Lave o automovel de cima para baixo.

Insetos, excrementos de passaros e piche
devem ser limpas diariamente da superficie do
automovel.

O liquido de limpeza de vidros deve ser
pulverizado em um pano de forma a nao entrar
em contato com as superficies pintadas dos
automoveis. Nao pulverizar diretamente na
superficie da janela.

6.2 Utilizagcdo como lixadora

Para lixar, utilize os adaptadores para lixar
fornecidos (fig. 9). Substitua facilmente os
adaptadores para lixar gracas a base auto-aderente.

e

Assente a lixa toda a superficie do suporte.
Ligue a maquina e execute movimentos



circulares, transversais ou longitudinais sobre a
peca, exercendo uma pressdo média.

® E recomendada uma granulacao maior para a
lixamento grosseiro e uma granulacao menor
para a lixamento fino. A granulacdo mais
propicia podera ser determinada através de
varias tentativas de lixamento.

6.3 Controle de Velocidades (fig.2)

Use o controle de velocidade para ajustar a rotagéo
desejada para o trabalho.

Pressione a tecla “+” para aumentar a rotagao.
Pressione a tecla “-” para diminuir a rotagao.
Verifique a rotacao ajustada no visor (8).

Rotacdes ajustada = “Display” x 100

7. Substituicao do cabo de alimentacéao

Para evitar acidentes, sempre que o cabo de
alimentacéo deste aparelho for danificado, é
necessario que seja substituido pelo fabricante ou
pelo seu servigo de assisténcia técnica ou por um
técnico com qualificagao.

8. Limpeza, manutencéo e pedidos de
pecas de reposicao

Retire o cabo de alimentag@o da tomada antes de
qualquer trabalho de limpeza.

8.1 Limpeza

® Mantenha os dispositivos de seguranca,
ranhuras de ventilagdo e a carcaga do motor o
mais limpo possivel. Limpe o aparelho com um
pano limpo ou sopre com ar comprimido a baixa
pressao.

® Aconselhamos limpar o aparelho logo apds a
utilizagéo.

® Limpe regularmente o aparelho com um pano
umido e um pouco de sabao. Nao utilize
detergentes ou solventes; estes podem corroer
as pecas de plastico do aparelho. Certifique-se
de que nao entre agua para o interior do
aparelho.

8.2 Escovas de carvao

® No caso de formagao excessiva de faiscas,
mande verificar as escovas de carvao em uma
assisténcia técnica ou por um técnico com
qualificagao.

Atencao! As escovas de carvao sé podem ser
substituidas em uma assisténcia técnica ou por um
técnico com qualificagao.
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8.3 Manutencao
No interior do aparelho ndo existem quaisquer pegas
que necessitem de manutengéao.

8.4 Pedidos de pecas de reposicao:

Ao solicitar pecas de reposicao, devem-se fazer as
seguintes indicagdes:

® Tipo da maquina

® Numero de artigo da maquina

® Numero de identificacdo da maquina

® Numero da pecga sobressalente necessaria
Pode encontrar os precos e informagdes atuais
em www.einhell.com.br

Para saber onde se encontram as assisténcias
técnicas credenciadas, acesse via internet:
http://www.einhell.com.br ou entre em contato
conosco pelo telefone: (XX11) 4785 0660 o atraves
do siguinte e-mail: contato.brasil@einhell.com

9. Eliminacao e reciclagem

O aparelho encontra-se dentro de uma embalagem
para evitar danos de transporte. Esta embalagem é
matéria-prima, podendo ser reutilizada ou reciclada.
O aparelho e os respectivos acessorios sao de
diferentes materiais, como por ex. o metal e o
plastico. Os componentes que nao estiverem em
condi¢cdes devem ter tratamento de lixo especial.
Informe-se como reciclar. Proteja o Meio Ambiente!
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Importado no Brasil por:

Einhell Brasil Comércio e Distribuicao de
Ferramentas e Equipamentos Ltda.

Rua José Semiao Rodrigues Agostinho, 1370
Centro Log Embu Unid 54 e 55 -

CEP 06833-370- SP

Embu das Artes- Bairro: Agua Espraiada- /SP
CNPJ 10.969.425/0001-67,
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CERTIFICADO DE GARANTIA

Estimado(a) cliente,

A Einhell Brasil Comércio e Distribuicao de Ferramentas e Equipamentos Ltda., com sede na

Rua José Semido Rodrigues Agostinho, 1370 Centro Log Embu Unid 54 e 55 - Cidade: Embu das Artes-
Bairro: Agua Espraiada- CEP 06833-370- SP, inscrita no CNPJ/MF sob nro.: 10.969.425/0001-67,

I.E. 298.195.093.117, concede:

() Exclusivamente no territorio brasileiro, garantia contratual, complementar a legal, conforme previsto

no artigo 50 do Cédigo de Defesa do Consumidor (Lei 8078/90), aos produtos por ela comercializados
pelo periodo complementar de 270 (duzentos e setenta) dias, contados exclusivamente a partir da

data do término da garantia legal de 90 (noventa) dias, prevista no artigo 26, inciso Il do Cédigo de Defesa
do Consumidor (Lei 8078/90), esta Ultima contada a partir da data da compra (data de emisséo da

Nota Fiscal ou do Cupom Fiscal), e desde que este produto tenha sido montado e utilizado conforme
as orientacoes contidas no Manual de Instrucoes que acompanha o produto.

(I1) Assisténcia técnica, assim compreendida a mao-de-obra e a substituicdo de pegas, gratuita para o
reparo dos defeitos constatados como sendo de fabricagé@o, exclusivamente dentro do prazo acima e
somente no territdrio brasileiro.

Para acionamento da GARANTIA, é indispenséavel a apresentacdo da NOTA FISCAL ou do CUPOM
FISCAL, original, sem emendas, adulteracéo ou rasuras, e deste CERTIFICADO DE GARANTIA.

Para obtencéo de informagdes do servigo de Assisténcia Técnica Credenciada da

Einhell Brasil Comércio e Distribuicao de Ferramentas e Equipamentos Ltda. acesse o site
www.einhell.com.br ou pelo telefone (xx11) 4785 0660
através do seguinte e-mail: contato.brasil@einhell.com.

@ Horario de atendimento: das 8h30 as 18h00, em dias Uteis, de 22 a 62 feira.

A GARANTIA NAO COBRE

® Remocéo e transporte de produtos para andlise e conserto.

® Despesas de locomogéo do técnico até o local onde esta o produto.

@ Desempenho insatisfatério do produto decorrente da instalagéo em rede elétrica inadequada ou qualquer
tipo de falha ou irregularidade na instalagdo e/ou montagem.

@ Defeitos ou danos ao produto, originados de queda, agentes quimicos, dgua, adulteragdo ou mau uso, bem
como de casos fortuitos ou forca maior (raios, excesso de umidade e calor, dentre outros).

@ Alteracbes e/ou adaptacdes em qualquer parte do produto, que altere sua configuragéo original.

o Instalacao de qualquer item (ndo oficial ou ndo compativel) que venha a prejudicar o desempenho do
produto.

@ Defeitos ou danos resultantes de uso inadequado do equipamento, em desacordo com o respectivo
manual de instrucoes.

@ Defeitos ou danos provenientes de reparos realizados por méo-de-obra ndo autorizada pelo fabricante.

@ Defeitos ou danos causados por oxidacgao, provenientes de desgaste natural resultante das condi¢coes
climaticas existentes em regides litoraneas e/ou derramamento de liquidos.

CONDICOES QUE ANULAM A GARANTIA

@ Defeitos causados por mau uso ou a instalagéo/utilizagédo em desacordo com as recomendagées do
manual de instrucoes.

@ Violagao dos lacres do produto; indicios de que o produto tenha sido aberto, ajustado, consertado,
destravado; sinais de queda, batidas ou pancadas; modificagdo do circuito por pessoa néo autorizada; ou
adulteracéo da identificagdo do produto ou nota fiscal.
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SERVICO DE ATENDIMENTO AO CONSUMIDOR

IDENTIFICAGAO DO CLIENTE COMPRADOR:

Nome do comprador:

Endereco:

Telefone:

Nome do Revendedor:

Endereco:

Nota Fiscal:

Emitida em:

Série:

10
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Dados técnicos

Tensé&o de rede: 220 V~ 60 Hz
Poténcia: 1100 W
Rotacdes: 1000-3000 RPM.
Suporte para lixa ou polimento: 180 mm (77)
Rosca: M 14
Isolamento duplo 11/ 3
Peso: 2,2 kg

11
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